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A burok szabadságharca,TÁVIRATOK
A „Df?bronzen emleti távirata.

Tüntetés egy kolostor ellen.
A „Debrecztm“ eredeti távirata.

Budapest, Api*. 11.
A Fabra.ügynükség jelenti Opor- 

túből, hogy Oportó környékén Para- 
moszban ellenséges tüntetés volt a 
kolostor elölt. A tüntetők beverték a 
kolostor ablakait. A szerzetesek a tö­
meg közé lütlek. Több ember megse­
besült,

Brüsszelből jelentik : A Krügerhez, ;s egy£k [jti tehát az ünnepi 
közel levő körök azt hiszik, hogy az ■ folytassuk a megszokott nap 
angolok még csalt most fogják érezni az ünneplésből merített úja 
a délafrikai bábom igazi nehézségeit. nyUgvással és reménységgel 
A búr sereg, amely kiürítette Pieters-' jövő felé. Mert az ember ne 
burgot, visszavonul a Zontpan-hegy- ve|_ kenyérre is él. »Add m 
ségbe, Transzvál legészakibb részébe, mindennapi kenyerünket“ fob;
Ebben a részben, a hová legközelebb az télé. üc hogy megleg^ 
átteszik a bábom színhelyét, Iszonyúan kálikkal kell ahoz járulnunk 
pusziit a malária, a diszenteria s a 
tífusz; ezenfelül valóságos csapása 
ennek a vidéknek a cecelégy. Vasút 
egyáltalán nincs ezen a vidékén s az

intette szltl 11 csak llKY* ha a
, an’ helyes összhang képezi a munka al-
i«>sek a kotó ereÍtit.

Az egyes tagozatok, osztályok, az 
os osztály épén úgy, mint a keres- 
ö, a földművelő vagy munkás osz- 
, mind panaszban törnek ki s az 
redetlenség minden irányban mű­
it, hogy nálunk minden tevékeny- 
I s munkakör, minden együtt mii- 
ésre hivatott tényező, hiányát érzi 
it szabályozó s gyarapító erőnek, 
y csak az önrendelkezés hatalmi 
Miül mentheti áldásos és öntudatos

A munka nemesit, ez az újabb 
jelszava. Az emberiség, a lársada- 
egymást kölcsönösen támogató 

kára van utalva. Egyik kéz kiegé-angol csapotok élelme 
ségekhe fog ütközni. Krüge 

'• u' hogy meg van győződve, 
mely- goi csapatok nem leszni 
volna Zontpan-hegységet elérni.

11 éii Budapest, ápr. 11.
leváló A Reuter-ügynökségnek jelentik
seléd- Fokvárosból tegnapi kelettel : Azt ál- 
^ícról híják, hogy Botba ujabb béketárgyalást 

indított. Az Oráiizs-államban való lég­
vonal 11 öbbi tartózkodáskor konstatálta, hogy 

De Welt értelmi képessége gyöngült, 
híveinek száma csökkent és befolyása 

ls 11 megszülil. Botba tisztába jött azzal,
■lesét- ho(jy |)e Weit tettei gyakran olyan 
A Re- emberre vallanak, a kit nem lehet 
(I óra te|jes felelősségre vonni s hogy De 
■mély- \\'ett oly tényező, a mellyel nem kell 
ushofi 8Zámolni. Minthogy eszerint a hadj.i- 
iirakor ra^ folytatása egyedül Bolhától lügg, 
kettő elhatározta, hogy folytatja a béketár- 

tvágá- gya|.lst- a tárgyalás, hir szerint már 
!'Ya e* folyamatban van.

Hajókatasztrófák.
A „Dobreczeii" orericti távirata

Budapest, április II.
Hamburgból jelenti egy tavi•"•■t, 
a Federal nevű hamburgi gőzös 

i-lsland közelében az ausztráliai 
art okon elsülyedt.

A hajó huszonnyolc főnyi személy-
J ,u Ma hat holttestet mány meg lógja veuem a magxm o*-

:i a hullámok. Egy másik rár és merkantil érdekeket. Hogy az 
Gibraltár közelében osztrák és magyar ipar egy közös xam- 

összeütközött területen egyformán élvezhesse a maga 
utóbbi hajó boldogulását, éz ki van zárva, hz csak 

annyi, mintha valaki azt vitatna, hogy 
yütl. A katasztrófa sötét- a farkas s a bárány egymás mellett 

tudták mi egy közös forrásból ihatnak. Ezt \ itatni 
balgaság.

Az osztrák vasúti miniszter lemondása.
_ A „Debreczen“ erodoti távirata.

Budapest, April. 11. hogy

Bécsböl táviratozzál»: A Willek 
vasúti miniszter lemondásáról elter­
jedt híreket n e m c á folt á k zete a tengerin 
m e g. Nyílt titok hogy Wilt e k vetettek partr
és Koerbcr közölt éles ellentét tamadt, ^^^Yiergamtm gözői
mert a vasutügyi miniszter hevesen ^ spanyol hájóval és az 
ellenzi az észak-nyugoti vasul es a j)al. l)(;n. iVlatl elmerüli egész legenysé 
német dél-északi összekötő vasút al- Vel, utasaival eg
lemositását, amit az ifjú csehek sör- ben történi 8 ‘KY a/A s<

...... volt a spanyol hajó neve.gosen követelnek
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Mit a magyar kormányban van i 
erő vs akarat, első kötelessége a ma-1 
gyár gazdasági önállóság visszaallilasa. 
Erre azonban sem erő, sem akarat 
nincs. Attól a kormánytól várni ilyes­
mit. mely az isehli klauzulát ma is 
kebelében hordja, nevetséges.

Most lesz már ideje annak, bogy j 
a külfölddel kötendő vám és kercsk.1 
szerződések irányitó pontjai megállapit- 
tassanak a közös vámterídetre. Ki hi­
szi el, hogy ezekben nem az osztrák, 
liánom a magyar érdek lesz a döntő f 
Daikameso, hogy a magyar kormány, 
majd megvédi az ország érdekét. -Nem 
azért korrumpálták az ország népet, 
hogy most gazd sági javait megszerez­
zék, hanem hogy még azt is elzsebel - , 
jók. amije van. így fül ez.

Ezért nincs áldás ami országunk 
népén. Minden osztály elégedetlen, 
mert minden osztály az osztrák érde­
kék zsákmánylárgya a közös vámterü­
let,,m Kormánya meg nem védi, meri 
az isehli klauzula jegyében a közös[ 
vámterület a létlentartója, mert külön-: 
ben bécsi utilapot tesznek talpa ala. j 
S a nép. az iparos, kereskedő, a hi­
vatalos sereg a korrupció és az érde­
kek szálain összefűzve, a képviselő-! 
választásokon nem a szabad válaszlő- 
polgárok, hanem a láncra fűzött rab­
szolgák képét mutatja, kik elégedetlenek 
unván, de láncaikat lerázni képtelenek, j

Vajh ! ha a legközelebbi választá­
son a választok megmutatnak, hogy 
magyarok és szabadok. Ez lenne az­
tán az igazi áldásos munka, mely mégi

I) E It K E C Z E N______

nem is jár nagy fáradsággal, csak az­
zal, bogy a nép a jobbik eszét ve­
gye elő.

Neveljük a népet.
Április II.

Általánosan tapasztalhatjuk nz aIlöldi 
városokban. Imgy a IVildinivelö lakosságnak 
kévés fogékonyság i van a modern haladás 
vívmányai iránt, Iparos és kereskedő váll­
vetve igyekszik arra, hogy megismerjen s ha 
célravezető, alkalmazzon is minden újítást.
II loldmivelöl, a konzervatív irány jellemzi 
s visszariad minden újítástól, még attól is, 
a mely hasznára volna.

Ez a bizalmatlaiisag az uj iránt, no-1 
fűnkbe már iicleuevdödott s mindazoknak, 
a lök a nép sorsa iránt érdeklődnek, s ér­
dekükben lenni is akarnak, első és légion- i 
losalib kötelességük, hogy ezt a bizalmat- í 
lanságot megtörjék s a lóldmívcló népet a | 
hasznos njilasra fogok:mynyá tegyek.

Kzt a célt szolgálják különböző irány , 
ban a gazdasági egyesületek, a gazdakörök j 
a népkönyvtárak s nem is lehet tagadnunk, j 
li,,g\ az umhin időkben ezen a terra is 
tapasztalható nemi javulás, de ez. bizonyos; 
veszedelemmel is együtt, jár.

Örvendetes ugyan ha a nép könyve- 
kel olvas s az altban tanultakat lehetőleg 
alkalmazni is igyekszik, de nincs nagyobb 
veszedelem, mintha a könyvben foglaltakat, 
nem érti meg, vagy félreérti.

Ilyenkor tinlnkossa lesz, a tanultakat 
rosszul alkalmazza s a sikertelenség telje­
sen tönkreteszi a lassan fejlődő bizalmat 
is, melyeket a könyvek s az azokban fog­
lalt vívmányok Iránt táplált.

1!)()!. április 11.

Nem elég tehát a népkönyvtárakat föl­
állítani. gazdaköröket és egyesületeket szer­
vezni, de szükséges főleg az is, hogy a 
népet ez irányban neveljük s kioktassuk, 
hogy a nép a megfelelő alapot megnyerje, 
a melyet aztán tovább építhet.

Azért leghelyesebb volna, ha a nép 
sohasem maga olvasná a könyveket, hanem 
azokat neki magyarfiznák, ilyenkor esetle­
gesen tett kérdéseire válaszolnának s fel­
világosítanák minden irányban •— a mely­
ben szüksége van reá.

Nem akarunk ez alkalommal a meg­
oldás mikéntjére is ki terjeszkedni, mert ez 
nem tartozik ezúttal a mi feladatunk kö­
rebe I »emeljük, hogy vannak tanítóink kö­
zött olyanok, kik evvel az eszmével már 
előttünk is sokkal tüzetesebben foglalkoz­
tak, tegyék gondolataikat nyilvánossá s a 
kölcsönös megvitatás, megbeszélés alakot 
fog adni a megpendíteti gondolatnak s azt 
a gyakorlati megvalósulás útjára fogja 
terelni.

Kontos ez az ügy, igazán méltó volna, 
hogy vele komolyan foglalkozzunk.

Szmiiaz.
Színházi műsor:

Ken ekén Cyránó de Bergerac. Ke
mániáius s zinmü.

Szombaton Hunyadi László .Nagy opera 
4 szakaszban.

Vasárnap u. u. Argyii királyfi és Tün­
dér Ilona Tuudérrego ii szakaszban. — Este 
Illgyenélok. Népszínmű il felv.

«we«. t»Ai.vjfr v -..-rMir-.iv.i-.a
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— Hetim qtiin és Mámul iqjcrolljc. - 

A .Ul-Iji-i c/.i-ii" civilen tárcája.
Álmodtam, szépei álmodtam. Zűrza­

varos, röpke képekben niegcleveniilt előliem 
az igazi Paris, hol szabadabban szívjak az 
emberek a levegőt, hol öslemieszetcs az 
elet. Arról a Parisról álmodtam, hol naponta 
ezernyi ezer kaland, titkos sejtelem, kéjes 
Illetek dobogtatják a sziveket. A hol nin­
csenek badar skrupuliisok, miket az. emberek 
csak a maguk áilalasara es a inasok meg­
tévesztésére állítanak fel. Arról a Parisról, 
hol a bobéin az. ur, hol az erőltetett, a pa­
ragrafus-morál szégyenkezve vonul hatra. 
Ahol uj, a mienknél sokkal szabadul)!) s 
na gls tisztább a szív világa. Almi nem lel­
nek lustán a napok, inert a környezel, a 
levegő, minden, minden csak éltetni tud és 
clelöszlöiil ad. Ali, szép világ az !

Álmodtam l.iliröl. Kiről u bajos leány­
káról, ki szűz es tiszta, mint ruhájának 
patyolata, mint a cseppent lutrinál a fiatal 
tű vön. Az élete csöndes, nyugodt, a szive 
nemes. Lelkének alapvonása az áj latos ár­
tatlanság. Nem ismeri a világot, nem unnak 
ezer kísértő ördögét, csalfa folyását. Nem 
hajlik az ábrándozás felé, lelkét egyedül a 
hit tölti he. A hit minden nemesben, melyet 
ismer s mely öt is nemessé alakítja. Es 
mikor először érzi szivet dobogni, mikor az 
isinurrtlermég, a meglepetés erejével hat 
szivébe a szenvedély lángja, niegsenimi-

síilni érzi magát. Zavaros az area, a szemé­
ben csodás tűz lobog, kedélye izgatott.

Csalódik, l-.z a lányok közös sorsa. 
De Lilinek, a szegény, a tapasztalatlan 

! Lilinek ez százszoros fájdalom. A szivet 
I érzi meghasadni hallatában. De ez a fájda- 
1 lom nem egolvcrö, liánéin néma. A ki elő­
ször szenved es el tudja szenvedéséi tit 
kölni, az. nagyon szenved es keserves a tet­
tetése. De Lilinél ez a tettetés nem vetek, 
nem hiba ; lelke csak megnemcsül a küz­
delem amit, mit először kell vívnia. Naiv 

I marad . . .
Ah, () az ! Az álmaink ideálja, a fess 

I tüzér, kitől a sors ragadt el. Gyönyörű tin, 
í csupa szív, csupa elet. Vájjon megismerik-e 
egymást ? Igen, igen, a szemeikben lobbot 

i vet a regi tűz, melynek lángja megperzselte 
í a holló Lili szárnyait. Oh jaj neked, szegény 
j Lili! A lelked vergődik, a szived hatalma- 
j san veri melled, le ingadozol, te habozol 1 
1 Az eredendő bűn csirája lopva nő, terjed 
j lelkűdben ellenállhatatlanul. Izgatott vagy, 
I nem mersz belenézni azokba a szemekbe, 
] melyek üdvösség helyett fajdalmai hoztak 
neked.

Hallod, hullod? A tüzér mond vala­
mit. Trombitálni, trombitálni ! Mi leli, te el
halványodni, a szemed behunyod. Hol van 
a szende, az egyszerű Lili, ki előtt egyetlen 

j kisértet az erény szentsége.
igen, igen, itt van ! De nem, ez meg- 

;: ein az I Hideg az arcod, feszesen állasz. 
1 De a szemeidnek nem tudsz parancsolni.

Azok epudvo néznek az imadotlru. Közö­
nyös, visszautasító szavukat mondasz. Balga 
Lili, nem latod, hogy milyen visszás a sza­
vad és c szemed ; nem látod, hogy a tüzér 
szivedbe néz V Lelkűdben az utolsó sze­
mernyi kétség az iránt, melyik utad kövesd. 
Ah, az a trombitaszó ! A regi emlékek 1

Gyönge vagy, Lili, gyönge vagy. A 
liizor pedig erős, egyre erősebb. Hiúba 
igyekszel elhárítani ölelését, a karod el taszí­
tás helyett öntudatlanul ölelésre, kulcsolásra 
hajlik. A füledben régi nóta, régi szavak 
csengenek, itt a halár 1

Elbuktál, szegény Lili, elbuktál I Le­
hunyt a lámpa világa,elsötétedett a szoba . . •

Káprazik tabui a szemem ? Elöltem 
j van Lili, a régi, a naiv. A szöghaj megte- 
j béredéit, a szemekben csapongó tűz helyett 
I jóság él. Az abt'áudvilág ultimo rég. Uh, 
mily holló vuIái. mily balga gyermek . A 
szerelem hevített. Most csak édes emlékek 
csendes feltűnésé virraszt álmaidon. Vissza­
tért szivedbe a hit, mely édesebb, mint 
ezernyi kéj. A löszlányos régi képek nem 
izgatnak, az ajlalosság megszegte az áb­
rándok szárnyát. Eres a lelked, a sziv- 

I világod.
De az unokád gyönyörű. Épen olyan, 

mint te voltál régesrég. Szép, mint az üde 
bimbó, ártatlan, mint a szállongó lepke, 
bobó, mint te voltál. Nem tudsz reá vi­
gyázni ? Szegény Autóménak is megper 
zselte szárnyát a láng. Vak vagy, Lili, hogy 
nem látod unokádban a heves szerelmet,



w&M

-

*' ' / - '■• *1 • - 

** • ^ * 1 '*

’ *.',*.•,. •*'" : . ;< , -U,
• v , :................... ' > .■■■’•

• 1

1901. április 11.

A Debrecen-Nyíregyháza M szigeti színi 
kerület.

A debreceni szinikeiiilelct ludvnlcvö- 
leg Nyíregyháza és Mármaros-Sziget bevo­
násával akarják megteremteni. Nyíregyháza 
városával már megkötötte Debrecen az

Azt hiszem nem szükséges a „vígét;*4 i német megszólításra, s holtai űzze ki laká- 
természetrujzával bővebben foglalkoznom, sából, műhelyéből a betolakodó idegen 
ismeri azt minden szaktársam, különféle nyelven gajdok), idegen portékát ajánló 

kellemetlen tolakodásaival egye 1 '

egyezséget s legnap megtörtént a megegye­
zés Mármaros-Szigeltel is. Oláh Károly 
tanácsnok színházi felügyelő ugyanis Deb­
recen város tanácsának megbízásából Márnm- 
ros-Szigelro utazott, hogy a sziiiikeriilet léte­
sítésére nézve a mar ismert feltételek mel­
let az ottani hatósággal megállapodásra 
jusson. A mármurosszigeli tárgyalások, ta­
nácsi és közgyűlési határozat provpkálása 
három napot voll igénybe s végeredményé­
ben a remélt sikerre vezetőit. Mármaros- 
Szi»ct lelkesedéssel csatlakozott Debrecen­
ben s igv az ország ezen színi kerülete meg-1 
alakúik Debrecen ebben is példát szolgál­
tatott s a kultúra diadaláért gyorsan meg-1 
valósulásboz segitolte a Debrecen s vidéki1 
színészetének biztosabb alapokra fektetett 
ügyét. Amikor ezt örömmel regisztaljuk. ! 
nem bullgathatjuk el azt sem, hogy Debre­
cen küldötte Mármuros-Szigel hatósága 
részéről milyenjmeleg fogadtatásban részesült. 
Meri mikor elismerjük, hogy ez egyrészről 
Oláh Károly rokonszenves személyiségének 
szólt, nem vitatható cl az sem, hogy más­
részről rokonszenves szeretői és ragaszko­
dás megnyilatkozása volt Debrecen mellett 
is. Kunok különben a Debrecen küldöttének 
tiszteletére rendezett banketten kilejezést 
is adott Várady (labor volt országgyűlési 
képviselő, akinek beszéde alatt Mármaros- 
Sziget valósággal tüntetett Debrecen mellett.

A nagy hatást keltő beszed során es 
utálnia Debrecen varosa igen meleg ová­
cióban részesült.

fajaival, 
lemben.

Igazi boszuság nézni ilyen tavaszi 
idötájt az egyes vidéki szállodákat, melyek 
egyszersmind szállóhelyei, — hogy úgy 
mondjuk „főhadiszállásul” a különféle por- 
lélfffiíban utazó kereskedelmi alkalmazot­
taknak

vigícekul 1
- Le a néjjiet invázióval 1 Vesszen 

pusztuljon a ki szegyei a magyarságért 
síkra száliani !

Úgy ismerem a magyar kisiparost, 
hogy ennek a felszólalásomnak meg is lessz 
a foganatja I

Onnan indulnak szét azután mint va
lami küzonibol, elárasztani a jóravaló. Megürült városi alapítványi hely
hiszékeny és könnyen becsapható vidéki j 
polgártársainkat, iparostársiiinkul ! A debreceni gazdasági tanintézetben

llát hiszen bints a fejedre hamut, j megörült egy városi alapítványi hely. Azok 
kedves kis-ipíirostiirsum s bi'mbáiiúlag vall- kik az alapítványi helyre pályázni akarnak, 
jad be hogy bizony téged is csapott már kérvényüket e. bú Ili ig adják adják be a 
be valamelyes tetszetős portékává! házaló; vai,osj tanácshoz, avagy Király Gyula gaz- 
,.vigec“. Bizony, bizony becsapott — talán j d . Uulácsnokhoz, |l0i u szükséges felvi- 
nem is egyszer! Ks inog mindig hajlandó ,,..v , n»inillír i’i-i i agositasok is megszerezhetők.; vagy velük szoba allam — meg minőig i> i- j » *

! veszed velük a beszéd fonalát ! — No lam I; ... ... -ne
- Meg sokszor nemeiül is! A katonatartas megváltása.

Nem elég, hogy komisz osztrák vagy Foglalkoztunk már Oláh Károly ku­
lcséit portékákul sóz méregdrágán a uyti- 1 l0MnügVi tanácsnoknak avval a tervevei, 
lkadba de mégha bar csak m umy p érvre j : Si,,kllM;imyat átalakítanak s

de kivelkeztct a jornvalo nmgy.it cizu-, m ...................... > ,,
leiedből, 
földi „vigéc

s"UszintoJ mögkiváiija'’az a kill-j azt használnák fel katonai beszallásulási 
hogy azért hogy boosaphas-! célokra s eszerint Így a város polgársága

a természetbeni katona tartás alól s a velő­sön, te (icamilgasd a nyelvedet a német

NAPI HÍREK.
Német vigécjárás

Tavaszodik az idő 1 A fecske, gólya 
megérkezését várjuk, de megelőzi őket min­
dig — a vigee.

szón. a helyett, hogy a magad anya-j. ko[iometlensógtöl egyszorsniindciikorra 
férkőzni lpurkodnék ,mW"nú “ l'ilklll"lodliez megszabadulnék. Tárgyalások is folytak mar 

' . -I. , I ez ügyben, most azonban, hogy a jóakarata
•o i.uiyos a apó . terv gőzéig a megvalósuláshoz az illetékes

Itt a magyar rónuságoil azon a lödön , naj |l;ltóság ujabb nehézségeket gördi- 
ii clycn minden magyar iparosnak „i mi, • . *.
halni kell" - tőrjük az idegen nyelvet, a Lett a megoldás ele, mely szerint az át 
betolakodó idegen kedvéért! alakítás a megállapított költség kereten belől

Tűrjük de nem sokáig! j nem teljesíthető. Tekintettel azonnali u Idi­
llt az ideje, hogy a magyar iparos- tos colra a katonai ügyosztály azt a javas- 

I osztály végre vulahára tudatára ébredjen latot'fogja benyújtani a legközelebbi kuz- 
j az ü magyarságának, itt az ideje, hogy meg-1 gyűlés elé, bogy a körülbelül 20.000 koro- 
értsu azt a váltig hangoztatott mottót, hogy j ^ (ovß uj költség szavaztassuk meg a fenti 
pártoljuk a magyar nemzeti ipart, s itt az j I ideje annak, hogy korháesesal teleljen ajc

mely egykor téged éltetett? Gyöngék a sze- idők. Boho voltul, de nun, "u.it e"Kc • 
meid hogy nem ismersz benne magadra ? j hanem, mert ellenállónál.

Hat miért irigyled a boldogságukat? Szeretned visszuvarazsolm a u-gi 11 u
Szégyenled talán a múltadat, az emlékei- kel. Bezzeg másként tudnád most lug.uln 
detfuiaba tagadsz, én látok, ón tudok imádódat. Tabui lehetne in . ( ,
mindent Neked jól esik a visszagondolas. Végignézel magadon es 4
Te megnyugodó!, ha eled tűnik a múlt idők lilmosolyodol csöndesen. Bi/.o y, • .

1 » VI,..r *.»1-1.1 c7,.,.(.|nud azokat vissza is öregek vagylok. Kusu minden, Ina >•
varázsolni, ^.„d^y^MÄS 

szavukat suttog m.edbe | Az egeszbö.^m murudt^mmi, esa

regi imádod. ...hornok 11 melvre egész élteden át visszagondolhatsz.
Ah, újra o! A tüzel, » ! j Uan"al0snn, fájón, kárhoztatva balgaságodat.

Nem ismersz rá? Görnyedt a tu «. mily jó volna tinin Inak lenni!
járása csendes, lassú. Bizony, mcgvcnul- mi, -tiny j
telek. Az idő elszaladt, rohanó szárnya on, u minőnek meg-
s a mi vele együtt haladt, az csak c" t toreu.tótte uíkját n Helme,|i.in cég. S csu 
puszta emlék, mely tálán meg cgyszet i ^ ay általános, a mindennapi érzel-■
tudná dobogtatni sziveitek. , ! ,m,kk..|'unlalkozo ezt a Lilit nagyon kove-No, add oda Anion.el kedvese nck, alliluni élénk. Legtöbb
ha szerelik egymást. Latod, az oi<-B. ■ 1 esetben hiányzik Lili szomelyosiloinel a 
lel. Előbb nyugodtan, ivztau hevesei. ^ naivíag fokozása, mely mint n Baba lo Icrli

ismét1 eIhalványodől’ 17"tüzér f beszel ? hév- j “^7”Xz7akkörh”sZLg7uV«» í
kor együtt U^m Siótok TMikcu4 j mseg ~ÚL . g s ^ ^ ,llillde„

trombitáltatok? Mikor hutai volt. a bil.ulatul kizár. És open ezért .melóit tu-
mikor aranyos volt a vi ag . « / hI lI- zctesebbon szólnánk esti jatukaiu . tdt í
még egyszer lángra lobban, eme • úijelenl lieljük, hogy mi hajlandóbbak va*
kozik a tábornokéval . • • , u , LVUi k tegnap esti szereplését neve'.ni uc-Meginl te vesztettél, luh, fJ^utkozLimk, mint a Bakui Krzsikc a a-
A szived most is árlatlun es hat . kitását. A k.sasszonyt élénk tempeiiunen-
szeme most is tüzes. Úgy c, edes | 1 határozottan az operettekre prudosz-
lék ? Még sajnálod is, hogy eltűntek a tígH u,,n<l

linálja, melyeknek eleven légköre sokkal 
jobban képesíti öt tehetségének kifejtésére, 
mint a népszínművek mélubus, nehézkesebb 
világa

Önálló felfogása az, mit először és 
I legfőképpen kell kiemelnünk. Az. első pilla- 
i nalban az addig laikus néző nehezen tudná 
1 megbocsátani a százszor erényes Anv livnak, 
i hogy kedvese karjai köze dobja niag it.de 
! lm ligyeleintnel kísérjük a lolytonos haladást 
a melyben Lili bcesületérzéso és hatalmas 
szerelme ellen husztnlaii küzdve, mindjobban 
közeledik a vég, a bukás felé, akkor bódul- 

1 mink kell a Konilóssy művészetének.
A nagymamája bájos volt. de legbájo- 

I sabb, mikor mondja, s érzi, hogy jnvgcsip- 
tek. A hangja gyönyörűen cseng, különösen 

: a felső registerekben. Orgánuma erős. ercccl- 
leljcs, a melyet a duett baritonja sem képes 

I tullmrsogni.
S vegyük mindezekhez hozza űzi «1 

minden percünket mcgarimyozú jókedvet, a 
„ulylycl ez az istenadta tehetségű sz.ubrctt 
gyönyörűséget ád nekünk. Játékának össz­
hatását pompásan emeli plasztikus termete, 
mely mozog, él, mert temperamentuma, 
szivének heve erre készti. .

A tegnapi est külsőleg is diadal volt 
Koinlóssynak. Valóságosan ünnepelték, ének 
számait mogujráztattúk s zajosan tapsoltak.

I’artnerc a hármas szerepben h r e z* 
k ö v y Károly az uj baritonista. Hangja 
— szép különösen a bassusbaii, a hol 
tömören, mélyen dörg, és mégis kellemes.
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Sorozás Debrecenben.
K hó 22-én veszi kezdetét 

városunkban. A sorozó-bizottság következő- 
kép alakult mog. Elnök: Komlóssy 
Arthur főjegyző, a bizottság tagjai ; 0 1 á li 
Károly tanácsnok. T ó t h István katona- 
ügyosztályi nyilvántartó Vagnor György 
szállásbiztos, Szilágyi Bálint irodafőnök’ 
orvos dr. S á r v á r y Gyula fvorvos, bi­
zalmi férfiak V n e s e y Viktor és t' á Ml y 
(labor. A közös hadsereg részéről elnök 
M ] I d n o r őrnagy, a honvédség részéről 
Pupp őrnagy, tagjai Bokor István honvéd- 
főhadnagy, Gondos főhadnagy és kél ezred- 
orvos.

Midőn kinyitja műhelye ajtaját, majd hatra 
esett az ijedtségtől. Rémülete meg inkább 

a sorozás fok()zódott> mjdön műhelye belsejéből egcsz
kisórleties hangon hallja •

'■gy
Egy kis tévedés.

h.-szoboszlói jo öreg asszonynak 
a heten a reggeli vonattal Debrecen leié kel­
lett volna utaznia. Minthogy azonban vona­
ton még soha sem utazott, egyik fia ma­
gyarázta meg elölte a vonaton való utazás 
tudományát, a melyet a jo üreg^ asszony 
nem talált valami könnyűnek. Pia tudta 
jói. hogy anyja gyalog még a vasúiig sem 
tud elmenni, ezért azt az utasítást adta 
neki. hogy csak szálljon he a kávéház elölt 
álló omnibuszba, az majd leviszi. — KI is 
indult az öreg asszony hazulról és szeren­
csesén eljutott a „Bika“ sarkáig. Rt a 
m. nnyiben nyitva találta a már sokaknak 
feltűnő köszörűs hódét, a melynek szintén 
van kereke, azt omnibusznak nézte. Beült 
hat abba, bár lüllünt előtte a sok olló, 
bicska, kés es borotva, de úgy gondolkozott

omni-llut még som indul ez az 
busz a vonathoz? Vagy mi lesz .J

Melyik omnibusz ? - szólt a kö­
szörűs.

p.z ni, hiszen azt mondta otthon 
az én fiam, hogy csak ebbe szálljak ; ez 
majd levisz a debreceni vonathoz. De ha 
olyan soká kell itt várni, majd a debreceni 
vonat som vár meg.

A köszörűs akkor látta, hogy az öreg 
asszony tévedésből omnibusznak nézte az ö 
műhelyéi. Megmagyarázta neki, hogy a 
debreceni vonat már régen elment, azért 
most csak menjen nyugodtan haza.

A pletyka áldozata
Rossz nyelvű bűnös emberek áldozata 

lőtt Pósalakán — mint tudósítónk Írja —- 
Papp Julcsa, egy jómódú család viruló szép­
ségű fiatal leánya. Rosszakarattal olyan 
híreket terjesztettek róla, amelyek teljesen 
alaptalanok de a szegény leányt annyira 
elkeserítették, hogy nagypénteken öngyilkso 
lett. llusvót első napján temették el a sze­
rencsétlen fiatal leányt az egész község és 
környékének osztatlan részvéte melletti A 
halottat bánatos barátnői vitték ki a teme­
tőbe.

Anya és gyermeke a koporsóban
Meghaló, szomorú esemény történt 

nagyszombat napjait Nagyváradon, a Nagy- 
Párizs utca egyik házában, ahol Csanádi 
Bertalan vasúti altiszt lakott ilju hitvesével, 
a ki alig pár hónapja adott egy kis babának 
életet. A fiatal par fészkébe gyászos liusvc- 
tut hozott a menyecske halála. Alig néhány 
óra múlva, hogy az asszony utolsót sóhaj- 
lőtt. hirtelen, minden előzmény nélkül rósz

A szultán mestersége.
Bizonyára csak kevesen tudják, hogy 

Abdul Hamid szultánnak nemcsak az ural­
kodás a mestersége, hanem az asztalosság 
is. A szultán ifjúkorában nagy kedvteléssel 
tanulta meg a butorkészilést és ma is, űréi 
óráiban,- nem kisebb kedvteléssel űzi ezt a 
mesterséget,J A Yildisz-kioszkban pompás 
asztalosmühely van berendezve a számára 
és az igazhivók ura majdnem minden nap 
órákat toll ott a gyalupadnál. A szultán 
egyébként nemcsak a bútorok összeállításá­
ban jeleskedik, hanem minden darabot cgy- 
szersmint ö maga torvez is, még pedig

...................... .........-•» --------- j nagy artisztikus érzékkel. Nemrég egymaga
szol lelt a pici három hónapos kis baba. j i^szitctt Íróasztalt küldött ajándékba a cúr- 
Délben. harangszóra ki is szenvedett a kis nak és ez az asztal nemcsak célszcrüségé-
leányka. A szerencsétlen ember, a ki egy 
délelőtt veszítette el mindenét, majd meg­
örült a fajdalomtól. Mikor ravatalra tették

„,.gy azt mind Debrecenbe szállítjuk, mert az anyut, karjára fektettek halott gyermekét, 
az mind kelendő cikk az olyan nagy város- a megdöbbentő esetnek gyorsan Ilire futott

vei és szépségével tűnik ki, hanem vajmi 
becsessé teszi a felhasznált anyagok drá 
gasága is amennyiben sok arany- és drága- 
ködiszitéssel van ellátva.

ban. Aztán meg bízott lia utasításában, vart 
hat nyugodtan Csak akkor kezdett türel­
metlenkedni, midőn Jalta, hogy már a kocsik

a Héten. Aki 
tas házhoz,

csuk lehelte elsietett a halót- 
hogy láthassa a különösen

meticnkcdm, midőn Jalta, hogy mai a kocsik Tnmin,elöli volt ais visszafele jönnek a vonattól. Kinézett az i szomorú ravatalt. — lcgnupUolt volt u

Tizennyolcezer forint egy csókért
Ily óriási összeget adott egy muharát 

St. Kouisban egy elárverezett csókért. Egy
is vissznlule jouncK a vuiiauui. ixiuuauh u* 1 juiuHuiiyaayi unuv^i,
ablakon, várva, hogy egyszer ö alatta is temetés. A koporsót, melyben anya és gyér- j |,jmovcs operaénckesnö kijelentette, hogy a 

miniül a jármű. meke pihen, a roll polgárok kezén vitték ki r legtöbbet Ígérőnek egy csókot ad. Az ár-
‘ * I ..—kómnlntnc nanHinÓtlVR vnl t * 1 ;>( Hl

a temetőbe

jótékonysági ünnepélyen Seligmaiin Minnie

Hanem mikor már bosszankodni kéz-1 
deli, akkor jött ki a köszörűs hogy foly­
tassa a tegnap abban hagyott munkát. Az egészség tizparancsolatja
—----- " A párisi orvosegyesület palyadijat tü-

zött ki oly munkára, amely liz pontban elö­
li angja nem tiszta ugyan, de iskolázott, a L- ||y egészség legfőbb szabályait. Egy 
sk.i'aáliiieneteit hatásosan cifrázza, s gyón-1 J 
gitett hangon emeli, vagy sülveszli, mi ba­
ritonistáknál határozottan feltűnő s dicsé­
rendő. Beszéde kissé gyors, sokszor szinte 
érthetetlen, ezen azonban könnyen lehet

verésnek bámulatos eredménye volt: 1500
fontol fizettek érte a mi 18.000 forintnak 
felel meg. Színházi partnere valószínűleg 
olcsóbban jut a művésznő csókjához.

Alapítvány a cigányprímásoknak.
Becomes "nevű orvos a következő 'munkával Abban az időben, mikor a cigány-mu-
uyerte meg a pályadijat: zsikáját jobban megbecsültek, mint ma az

. automobil es az ariszton-verkli korúban, 
1. Kelj föl korán, feküdj le korául y gazdag Csanádi ur alapítványt tell a 

1 használd föl jo! a napot. .... cigányprímásoknak. A krónikában nincsen
-• A viz- meg a kenyér tartják fenn' fölróva, de minden bizonynyul úgy lesz, 

az életei s a tiszta levegő, meg a nap nel 
I külözbctotlunck az egészségre.

segíteni. Raja még, hogy túlsókat játszik, 
kezet lábát, egész testet beleviszi a harcba 
hogy alakításával megbirkózzék.

Az első felvonás tüzérében például ' 8. A mértékletesség az életben a leg
határozottan megrójuk azt, hogy sokat mo- jobb clctclixir.
zog s gesztál, ez. a lüzóri-aka bamba, hit- j 4. A esi:___
v.my gyerek, ki félve merne gondolni is I legjobb karban tartott gépek legtovább dol- 
arra, hogy a gazdag Amelie kisasszonynak | goztiak. 
szépet tegyen. Különben sem tudná ezt

Az ö: eg tábornok szerepében sem
5. Elegendő alvás erősít, sok clpitbil

volt jó. Érczkövy egy összetöpörödött, ön- '' ” ö|l(izködni annyit jelent, mint a
magúval tehetetlen üreg urat mulatott be,. r(;s%(,n, knl.|illhm m0Zgas biztosítása 
l;ol°1' tanoruok öreg «.gvan, de meg mm- „„ gtartam a szükséges meleget,
dog da has ember. Sikerült volt az a jele I • 
note, mikor szive még egyszer földobog a 
régi emlékek varázsa alatt

K helyen valamint a második felvonás 
fináléjában osztatlan hatást ért el.

S z i k 1 a i Hypothese grófja a régi 
kitűnő, melynél jobbat talán képzelnünk 
sem lehel. S z a t h in á r y, H a r l h a s 
különösen Nagy Gyűl > hatásosan illesz­
kedtek he az összesbe. 13 r e z n a y jó volt, 
U d r y igyekezettel játszotta meg kis sze­
repel.

Gáz.

föiróva, de minden bizonynyul úgy lesz, 
hogy a bizonyos gazdag urnák sok szomo­
rú óráját vidította föl, sok nehéz gondját 
kergette el a bűbájos száraz fa : s annyira

.............. , hálás akart lenni iránta, hogy halála után
4. A csiszolás megvéd a rozsdától, a j is jutalomban akarta részesíteni azokat, a
' ' ..... ...... I. 1 .....‘-i. 11 kik legjobban bánnak vele. Volt pedig ez

az ur : néhai Loncvies László, a ki 10.000 
koronás alapitv, nyt tett. hogy annak ka­
mataival évenkint a legjobb makói cigány­
zenekart jutalmazzák. Az alapítvány kama­
tait : 500 koronát ez idén a h. polgármes­
ter és li. főkapitány véleménye alapján mollCll mvííiarumi a s/.uix*uims muiugGi. i ... . 1 «/ ■ .« . . i „búin«' , V i f i I i - Vi I CL'vcn ö uranvben Vurcsi Karoly, Lak tilosÓvakodjunk mmdfm hmnorsok-mgadoznstol. \ . . ... 1Vnknnk„ . , ® Juzsef, es Luka Lajos makói cig.inyoixii.iK

,. A tiszta es világos ház kellemessé adUik ki Vajon miért a h. polgármester és 
loszi a tűzhelyet! a h. főkapitány a legavatottabb bírálói

H A lelek megnyugszik es felfrissül a lmnak hogy ki a legjobb cigányprímás Ma­
mérsékelt szórakozástól. kőn?

ti. A jókedv megszeretteti az életei. A | 
szomorúság és a bátortalanság gyorsítja a -I mcgvénülést. nymen.

10. Ha agyad után élsz, ne engedd I 1> ó s e h Józsel eljegyezte Lak a- 
meginerevedni a két karodat és a két Iá- . 10hadat. Ha karod munkájával tartod fenn 11 0 8 L,dl kisasszonyt. Az eljegyzéshez a jo

I magadat, no mulaszd cl elméd művelését.! ismerősök szerencseki várni tai fűződnek.

5Mh
, ' - . - . » ■% „ * * ’ *• ; ft. ím*?* * í Wf
ti, , , . • . . * . *i VL*Yv "W*ÄS
■ * , * • *■ ' I ' 4 m «' _ * i * ■' kft l’.'.V, * Vi. '-V- * «> * t ,/ ,* •) ..
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Hangverseny-matinée a zenedében.
A debreceni zenede alsó osztályú nö­

vendékei haladásának bemutatása végett 
tolyó 1901. évi ápril hó 14-én, vasárnap 
hangverseny-matinéét rendez, melyre az 
érdeklődő közönséget tisztelettel meghívja 
az igazgatóság.

Műsor :
1. Hummel E. 216. mii. Clown. Elő­

adja : Dörre Hona. (Zongora tanszak közép 
ti; I. o.) Tanár : Pavelkó Jolán.

2. Strcabbog. Májusi virág. Előadja : 
Dörre Ilona. (Zongora tanszak elökész ti. 1. 
o.) Tanár : Pavelkó Jolán.

3. Krön E. 88. mii, 5. sz Kis ábránd. 
Előadja : Csatiak Mariska. (Hegedi! tanszak 
közép ti. 1. o.) Tanár : Füredi Józsoí.

4. Egghard Gy. 207, niü. A szőke. 
Előadja: Barta Etelka. (Zongora tanszak 
elökész. ti. 11. o.) Tanár : Pavelkó Jolán.

5. Bloch 1. 13. mű, 6. sz. Sicilietme.
Előadja: ífj., Balogh Zsigmond. ' Hegedű 
tanszak közép tf. 1. o.) Tanár : Füredi
József.

6. Mozart W. A. C dur Sonata. Alle­
gro. Előadja : Szűcs Kálmán. (Zongora 
tanszak elökész. tf. 11. o.) Tanár : Hites! 
Lajos.

7. Schubert-Popper. Nyugtom te vagy. 
Andante. Gabriel M. La cinquantaine. Elő­
adja : Hajdú István. (Gordonka tanszak 11. 
o.) Tanár : Fiit edi Samu.

S. Moszkowski M. 12. mii. 1. sz. Spa­
nyol táncok Előadják : SimonITy Lóna. (Zon­
gora tanszak közép tf. 1. o.) és Alter Mar­
git (Zongora tanszak közép tf H. o) Tanár: 
W. Domaniezky Mária.

9. Benőni L. 20 mii. Romance. — 
liayrhofter K. Szunyogtánc. Előadja : Pén­
zes Gyula. (Hegedű tanszak közép If. 1. o.) 
Tanár Füredi Samu.

10. Clement M. 37. inü, 1. sz. bon a- 
11 n;i. Anduntino. Előadja: Kovács Emilia 
IZongora tanszak közép tf. 1. o.) Tanár:

' Hites! Lajos. .
11. Bloch J. 21. mű. Első magyar áb­

ránd. Előadja: László András. (Hegedű tan-1 
szak közép tf. 1. o.) Tanár : Füredi József. ]

12. Ghopin Fr. B. dur. Előadja : Buzsa 
Hona. (Zongora tanszak közép tf. II. o) hí­
nár: Brück Gyula.

13. Hummel E 215. mű. Jelmezbál. 
Előadják : über Amadil. (Zongora tanszak I 
közép tf. 1. u.) és Donogán Katica. (Zon-, 
gora tanszak közép tf. I. o.) Tanár: Pa­
vel ko Jolán.

vegezésében, amely ó-héber nyelven egy 
emléktáblái a van bevésve.

A szöveg leírására, amelynek eredeti­
ségéhez még sok kétség fér, a párisi mű­
vész egyesület bizottságot küldött ki. A 
szöveg magyar fordítása Így szól :

„Ítélet
kimondta Pontius Pilátus, Alsó Galilea hely­
tartója. amely hangzik akképen, hogy názá- 

rethi Jézusnak
a kereszthalált kell elszenvednie Tiberius 
császár uralkodásának 17-ik évében, márc. 
hónap 25-ik napján, Jeruzsálem szent vá­
rosában, a mikor Ananias és Kailas papok 
és az ur főpapjai valának.

Pontius Pilátus, Alsó-Galilca helytartója 
Taáton kormányszékében ülve, ítéli uázú- 
refni Jézust arra, hogy kereszten két lator 
közölt haljon meg. Minthogy a nép közül 
előkelő és általánosan ismert emberek a 
következőket vallják, miszerint :

1. Jézus csábitó,
2. Jézus hajtogató,
3. Jézus a törvények ellensége.
4. Jézus mugat hamisan az Isten fiá­

nak vallja, ......
5. Jézus magát hamisan Izrael kirá­

lyának vallja,
ti. Jézus pálmaággal a kezében nagy 

tömegtől kisérve lépett a templomba.
Pontius Pilátus megparancsolja Omrili- 

nus Cornéliusnak, az első ccnturiónak, hogy 
öt a kivégzés helyére vezesse és megtiltja 
az összes szegényeknek és gazdagoknak, 
hogy Jézus halálát megakadályozzák. A tanuk 
akik a Jézus ellen hozott ítéletet aláírták, a 
következők :

1. Rohan! Dániel, farizeus,
2. Zarabatel János,
3. Rohan! Rafael
4. Gaper, Írástudó
Jézust Jeruzsálemből a Harcim kapun 

át fogják kivezetni." ................
A szöveg oldalán a következő meg­

jegyzés olvasható :
„Minden nemzetségnek megküldetett 

egy-egy ilyen tábla.“
Hogy hol vannak ezek a táblák, azl 

még nem sikerült kipuhatolni.

Az eltűnt huszárkapitány

nyecskc is lett s a regi életmódját lolytatta. 
Most aztán lopásra adta a fejét Berta 
Ágnes, az urát lopta meg 100 forintig. A 
csendörség azonban kinyomozta a tolvajt s 
hűtlen asszony töredelmes vallomást tett. 
A szere'öjének kellett a pénz. A szegény, 
engedékeny férj erre visszavonta a pa­
naszát.

A koldus báró-
Nagy-Kanizsán — mint már említet­

tük — meghalt Wilsdorf Artur báró 48-as 
honvéd főhadnagy, aki öreg napjaira csekély 
nyugdijából meg nem élhetvén, koldulással 
tengette életét. Atyja, Wilsdorf Ferenc morva 
embsr volt. aki az osztrák hadseregben 
küzdött a magyarok ellen s így szerzett 
érdemei jutalmául kapta meg a bárói ran­
got. Egyetlen fia, Arthur, Budapesten szü­
letett s lelke annyira magyarrá lett, hogy 
mikor kiütött a szabadságharc, elhagyta az 
osztrák hadsereget és honvédnek állott. 
Világos után sok ideig bujdosott, mígnem 
végre 265 forint kegydijat kapott és küzdel­
mes élet után Nagykanizsán telepedett meg. 
Halálát végelgyengülés okozta.

Leforrázta a gyermekét
Végzetes szerencsétlenség történt teg­

napelőtt délben — mint hadházi levelezőnk 
„■ja — T ö m ö r i Lajos házában. Tömő-; 
riné az ebédet főzte a konyhában s két kis 
gyermeke is ott játszadozott a tűzhely 
korul. Az. asszony később lement valamiért 
a pincébe, de pár perc múlva rémes si-j 
koltozásra rohant vissza. Játék közben a 
nagyobbik Lajos nevű gyermek leütötte a 
tűzhely szelére helyezett vasfazekat a a 
forró húsleves végig ömlött a 4 esztendős 
Józsika testvérén. Orvosért futottak, de 
mire az megérkezett, a szcrcncselleu gyer­
mek — ki súlyos égési sebeket szenvedett 
kiszenvedett. A vizsgalatot, hogy kit terhel 
a felelősség - megindították.

Ítélete

Lapunk tegnapelőtt! szamában részle­
tesen megírtuk, hogy Pálffy Rujncr gróf 
huszárkapitány N.-Kikindáról százezer formt 
adósság hátrahagyásával eltűnt. Hitelezői 
most uyakralöre pürlik követeléseiket azon 
reményben, hogy a család majd rendezni 
fogja ügyeit. A mai hivatalos lapban két 
idézés is van kibocsátva Pálffy gróf ellen. 
Kada Mihály nagykikiiidai lakos két som­
más pert, egy Olt) es egy 100U koronás 
követelése iránt indított pert E perek tár­
gyalására határnapul április 21) napjának 
d e 9 órája tűzetett ki. Ügygondnokul a 
járásbíróság az ismeretlen tartózkodása 
gróf részére dr. Fenyő Sándor es blass,k 
László ügyvédeket rendelte ki.

Meglopta az urát
Bert a Ágnes - mint b.-ujvárosi

Ne bántsd a katonát.
Az öngyilkossá lett Ziák cseh közle­

gény esete, aki miatt Klofác cseh képviselő 
heves támadást intézett a közös hadügymi­
niszter ellen,egy régen várt üdvös rcngelelre 
bírta a prágai hadtes:parancsnokot. Ma ol­
vastak föl a laktanyákban a szigorú paran­
csol, a mely megtiltja a tiszteknek, hogy 
gyakorlat közben a karddal kísérjek a pa­
rancs szavakat, karddal jelezzék a vezény- 
szókat. A rendelet szerint a karddal csak 
olyan távolságból szabad irányt, fordulatot 
jelezni, a honnan a kard hegye nem ér a 
legénység arcvonaláig és a karddal semmi 
szili alatt sem szabad a kuto n á k a t 
megérinteni.

A brémai örült.
Teljesen bebizonyosodott most már 

S Weilandról, a brémai merénylőről, hogy be­
számíthatatlan. Védője, Dreier dr, mint 

I berlini tudósítónk jele Hi, néhány nappal 
í ezelőtt elment hozzá az örültek házába de 
I Weiland nem akarta bebocsatani s ráfür- 
■ niedt, hogy takarodjék mert különben tneg- 
! öli. Weiland fölkapta székét, de a szohá- 
: ball levő örök észrevették szándékát s kira- 
I gadták kezéből á széket.

A merénylő birkózni kezdett velük s 
í csak másik három őr segítségével tudták 
iaz ürjöngöt megfékezni. Weiland meg egy 
'bioig tombolt, azután epileptikus görcsöt 
I kapott, végre elaludt s bárom óra hosszáig 
I mély ’ álomba merült. Felébredése után 
semmire sem emlékezett vissza. Ma átszál­
lították az örüllek házából a vizsgálóbíró- 
hoz.

Elhunyt anno.

Krisztus halálos
Caseria olasz városka kápolnájában 

hir szeriül megtalálták Krisztus 
lalos Ítéletét, Pontius Pilátus eredeti szó

levelezőnk Írja — »cm nagyon jóluru 
leányzó volt a faluban. Később elvette egy 
derék munkás ember Sípos András, 
rosszhirü leányzóból azonban k,kapós me-

Sulyos veszteség érte Dr. P e c z k o 
! Ernő ov. rét. I'ügymnusiumi tanárt. Eties 
I anvja Özv. P e c z k ó Frigyesne szül. bzo- 
; koíay Mathild hunyt el hétfő,n c hó 8-,in, 
I életének 65-ik evében hosszas szenvode 
jut in Zsolcán. Tegnap kísérték ki utolsó ut
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iám !i miskolci lomotoké. A megboldogultat 
gyermekűi és nugykiterjedésü rokonságú 
gyászolja.

Májusi előléptetések a katonaságnál
A májusi előléptetések előmunkálatait 

néluüiv állománycsoport kivételével mar lm 
fejezték. Az egyes előléptetési tervezeteket 
a király kabinet irodájába küldik s aláírás 
végeit a felség ele tér,oszlik. A májusi elő­
léptetések normálisuk lesznek, sut tekintettul [ elfelejtette, 
arra, hogy november óla csekély a fogyaték 
a legközelebbi előléptetések jüval gyengéb­
bek lesznek, mint a múlt év novemberében.
A mi a tábornokok előléptetését illeti, mint 
katonai körökben beszélik, nyolc vezérőr­
nagyot fognak ultábornagygyá, tiz ezre­
desi pedig vezérőrnaggyá kinevezni. Nagy 
érdeklődéssel varjak azt is, hogy fognak-e 
az idén táborszernagyot kinevezni. 18<)9.

, ,, ......i hogy azt i szó teljes értelmében el van vágva mester-dött Kossuth I erencnek . “zza1’ “JJ ségesen el van tüntetve. Bizonyos, hogy
helyeztesse édes apja sírjai a, ti. j soha kényelmetlenebb a női ruha nem volt
odazurándoklóknak szabadjon egy-egy le- j mint nlost. S hogy hölgyoink jobb ügyhöz 
veikét szakítani. méltó mártiromsnggal viselik a vele

, ,, • invélheii uitln- kínszenvedést. MágussárkuKossuth Ferenc szép levctm.n
szolt Nyíri Zsuzsánnának

Járó
válu- j kínszenvedést. Mngassarku cipőjük még 

„ ,„rv vi_ i mindig oly szűk, hogy csaknem belenyomó-
s jrodik a lábuk, uszályuk révén vetekednek

nov. óta még egyállulaban 
veztek ki láborszcrnagygyá

senkit

ragot küldött neki a kormányzó sírjáról,, ^ hivatil|os utcaseprővel is és inig egyik 
minek a kél asszony annyira megörült, ](ezük szinte megbénul, amig folytonosan 

uié,r a három korona bírságot is 1 összefogja a szoknyája ráncait egy csomú- 
1 ‘ ” ban. addig másik kezüket a karmantyú vaga

j a napernyő kezelése teszi minden másra 
használhatatlanná. Magasnak, sudárterme­
tűnek, karcsúnak lenn : ez ma a nők ide- 

i álja.
I Néz ük csak, hogy érik el azt ? Itt 
i van először a szoknya. Hat ez úgy megfe­
szül. hogy szinte a csudával határos, ho­
gyan tudnak benne járni. A szoknya fe­
szülésének szabályozására szolgál egész 
szerkezete is. A fölösleges ráncokat úgyis

u!v ener-

\ diszkréció.
Tragédia bárom félrehivásban.

1. felvonás.
leged ti s (íélreliivja Kakovszkyl) : 

Azt mondják.

Gyermekgyilkos báró
.Máltából jelentik, hogy az oltani tör­

vényszék elöl1' tegnapelőtt fejeződött be 
(>i,y szenzációs bűnpür az olasz születesd 
báró Franco elleni, a ki avval volt va­
dulva. hogy meggyilkolta sajal gyermekei. 
Az ügyész halálbüntetést indítványozott, de 
a törvényszék életfogytiglani kényszermun­
kára ítélte.

Márcziusi sör egy pohár 8 kr. 
a Dréher sörcsarnokbkn naponta frissen csa 
poltatik.

Kossuth sírja és a bihari 
asszony.

Április I 1.
A közel múltban történi, hogy Tar- (Amiután az össze 

suiyné Nyíri Ssuzsáuna, egy biliarmegyei

t ............... te terjeszted rólam azt
íih-t "íio«y,*nz Adria részvények egyharmada | u kezük markolja együvé hátad 
az énvem. í giával, hogy az imádott női kacsót vnlóság-

j> „kő vszky: Ki mondja azt, hogy Igái a görcs nyomorítja már az alatt is, inig 
én terjesztem azt a hírt V í a tükör előtt órákig próbálgatta ennek a

Hegedűs : Az— diszkréció. j módját.
Uakovszky : No hát, szavamra kijelen-1 Azonkívül a női szokn a nemcsak liá- 

...... hoL'v én c«vétlen egy szóval sem hi-ilul, hanem elöl is hosszú. Valóságos lovag-
resztelUmi rólad” a bírt. " .. j lomhának látszanék, ha a viselője nyűgöd-

llccdiis ■ A szavad nekem elég. ölelj tan állna. Csakhogy ez ellen is vau ralit- 
rl * Inéra. 11a a divathölgy megáll, egy ügyes

llH'í’' I fordulattal szoknyáját úgyszólván a lábai
11. felvonás. Ikeré veti, úgy hogy az uszály egészen előre

(Három héttel később.) ! esik s a nő alakja a szecessziós ulaktalan-
, . . .. ... . . súgnak ideálját megközelíti. De hát ez maga

Uakovszky (léire hívja Hegedűs): Azt [n. |)0|n e|ég a karcsúsághoz. Sugdosnak
mondta egy kormánypárti képviselő, hogy az j10gy hölgyeink valóságos éhező karát
Adri a-rész vények egyharmada a tied. j tartanak, s sHnto Succ.it i- megszégyenitik

Hegedűs : Ki mondja azt f I ebbéli szivóságukkal. A karcsúság egyné-
llnkovszky : Az diszkréció. ' melv titokzatos eszközét pedig a divatlapok
Hegedűs : No hát, szavamra mondom, 

nincs egy részvényein se.
Uakovszky •' A 

Ölelj meg !
111. felvonás

zavud nekem elég.

diszkréciók“ a parla­
ment nyílt ülésén targyaltuttak.)
Széli (léirehivja Hegedűst) : Sanyii 

Megbuktál. A párt legtekintélyesebb tagjai 
elégedetlenek veled.

Hegedűs : Kik azok V 
Szeli : Az diszkréció

lezlezik le. Ezek közt mint elengedhetetlen 
kelléket emlegetik az egyenesítő fűzöl, a 
melyről Így zeng n divatlap :

Az uj divat irányelve a karcsú-f 
súg netovábbja. A női test „embonpo- 
int“-je nemcsak nem elegáns hanem, 
tűrhetetlen is. És erre való az egye­
nesítő fűző, mely a testnek az öv a lat 
levő részét liálralapilja. Ne is remél­
jék hölgyeink, hogy akad naiv halandó 
ki modernnek tekinti őket. ha e-ak az 
egyenesiló fűzövei nem adatják meg

... . , . |. ,. testük formáját.Hegedűs (sírva) : Igazan .megbuktam !
Ez rettenetes. j Ezen a fűzőn kiviil a karcsúság cle-

Széll : Megbuktál fiam, de egyelőre résére még egy módszert ajánlanák, b.z pa­
litokban tartjuk a dolgot. Tudod mert lő — | dig a következő : a Iűzőre övöt kell alkal- 
a diszkréció ! j mázni, az övtől a harisnyákig feszes gminni-

I múltban történi,
Ssuzsáuna, egy

földműves asszony, ki lángoló Imzaliságáról 
megyeszerle ismeretes, másodmagával fel­
jött a fuvarosba, hogy elzarándokoljon Kos­
suth Lajos sírjához.

Eveken keresztül rakosgatta össze 
filléreit e célra s a fuvarosba érvén első 
dolga volt, hogy fölkeresse a nagy hazafi 
sírját.

Hosszasan időzött társnőjével a sír­
nál — s távozóban egy-egy babérle­
velet vittek emlékbe magukkal a sirt boritó 
koszorúkból.

Örüllek mindketten a szent emléknek j 
s kezükben gondosan őrizve igyekeztek a 
keiepcsi-uu temetőből kifelé

A kapuban azonban az ott álló őri 
kérdőre vonta őket, hogy honnan vették a j 
babérleveleket :

— Kossuth apánk sírjáról — felelték 1 
őszintén az egyszerű asszonyok.

Erre az őr bevitte őket az ottani rend-1 csuság az uralkodó planétája. S a hölgyök­
ön kirendeltséghez, hol miután n.egleekéz-! egyetlen vágyuk hogy mentül karcsub-

....... . . Ihak legyenek. E végből pedig a divat bal-
tettek eket, a virágot elvettek tolult s mind- , lllt|nnl|1 valTiniUl eszközöket bocsát rendel-
egyikökct !) korona birsaggal sújtották. j kezesünkre. A modern karcsúság fogalma

Szomorúan ballagtak haza az asszo- merőben elüt a régi szolid karcsúságtól.Ma- 
nvok s midőn Nviri Zsuzsánnn megérkezett nupság nz a nő számíthat csak az elegáns
szülőfalujába, első dolga volt, hogy levelet Í®lz‘"'re’ aliil,ck tcstc valósággal rézsut hajlik leány s szeretett volna vele mégegyszer 
... I,. , ... , . előre. lálkozrii. 0 már szívesen meghosszabbította
" U!iMI 1 1,1111 opvisi ont 1 t pana- Eddig úgy volt, hogy a szilfid-derúk volna részéről az itt maradást, de Ultiba,
szólván esetüket. szolid törzsön épült fel, most pedig úgy van j. . . a ki már annyira szeretne megszaba-

Egyben hatalmas, szép koszorút kiil- j hogy a női test törzsének elülső része a dúlni kényszerhelyzetéből I

Hegedűs (elmélázva) : Igen, fő — a 
diszkréció !

(Függöny.)
(Másnap az összes lapokat bejárja a 

hír, hogy Hegedűs megbukott.)

A karcsúság titka.
ápr. Ili.

A női divat birodalmának most u kar-

szalagok vonulnak és ez a készülék i y mó­
don a testet valósággal hátratoló présbe 
szorítja. Ez a kínzó eszközt pedig Szilvia, 
Graziéi la cs inas ilyen poétikus néven ne­
vezik. Nem csoda, hogy hölgyeinknek sok 
fejtörést okoz. melyik ezközt válaszszák: 
az éhezést-e vagy a Clrnzicllát V

CSARNOK.
A ki nem a szivére hallgat.

Társadalmi regény.
Vajda JózsefA -Debreezen számára irta 

Folytatás.

Nemtelen bosszú. (:i|)
Gero elölt kezdett érdekes lenni ez u

ta-
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1901. április 11.

„Késleltetni fogom az itt maradást, 
hisz úgyis ruháit és ékszereit kell vissza­
vásárolnia l Hátha még találkozom vele I" 

így ért haza és nem tudott aludni!
Melyik erősebb?

Hajnal Gorü másnap d. o. Oltiliához
ment.

Arcán meglátszottak az álmatlanság 
jelei szemei zavarosak voltak. Későn — 
nagyon későn aludt cl — ki tudja, min 
gondolkozott s reggel jó korán felkelt. 
h Zörögtek, ajtókat nyitogattak, úgy pc- 
di.r nem lehel aludni- 

" Maga levorlnek látszik Gero — szólt 
Ottjüa] a ki meg meglévő ruháinak rémié­

vel volt elfoglalva — mondja mi haja ?“ 
„Nincs nekem semmi bajom.“
'll,, szemei oly zavarosak, csak nem 

... ? Talán láza volt?"
- \ lejem fájt, nem tudtam aludni. A

ml|)j lapokat vollem hát és nagyon sokáig 
olvastam. Mennyire vagyunk mär?“

Meg meglévő ruháimat már össze­
szed; cm. rend behoztam."

„Most már a többit szerezzük 
emlékszik még, kiknek adta el ékszereit
ruháit ?“

„F,kszurcimuL a 
Fr;iui'o''-ban adlam el 
he

zv

sok, ezért nem kárhozik cl. 11a én mind­
annyiszor elkúrhoztam volna, valahányszor 
magára gondoltam, akkor ugyan régon el­
vittek volna az“ . . .

„Ördögök“ !
„Eltalálta, hahaha I“
És nevettek mindketten. El is felejtet­

ték, hogy tulajdonképon mit akarunk ük 
most tenni. Azt hitték, most is a hársfa 
alatt találgatják egymás gondolatait, hogy 
ők még mindig gyerekek, akiknek minden 
szabad. I’edlg Ottilia már férjes nő, Gorő 
pedig lovaglás lórii.

(folyt köv.!

Közgazdaság.
Leány

elő,
és

llgv
bili 
Z '!

„Suecursale de la 
innen legkönnyeb- 

II.mein a ruháimat 
-- vagv legalább

is késni 
kiverni 

irmával

visszaszerezhetjük.
/.-ui kapjuk vissz;
.in 1“ „

\rm lr z semmit, csak siessünk." 
Pedig dehogy akart sietni ! Tudta, hogy 

lógnak, azért mondta. Nem 
lejéből azt a gondolatot, hogy 
találkozzék. Tudja Isten miért, 

de kümivehheii hagyna itt ezt a vidékét, ha 
m0g egyszer beszelhetne vele s azokba a 
IVVI , 'Vüzliingokbu még egyszer beletekint- 
héine ! . . . Minden erdők, minden mellék- 
gondolni, nélkül.

Kedves Gorő, tudja-u miről gondol­
koztam, mielőtt maga idejött?“

„Nem biz én, ha meg nem mondja. 
„Éviek, hogy kinevet, vagy megsértem,

ha megmondom.“ ,
„Arról biztosíthatom, hogy ki 

nevelem, bármit mond; hogy pedig 
mond olyant, amiért haragudni lehetne, 
biztos vagyok.“

hit a hársfáról ... a cigány­
uk élvezetes délutánokról 

de ezt mar nem mondom meg. 
bűn, hogy ezeket mertem gon-

Elsö Leánykiházasitási Egylet m sz 
és Ma biztositó Intézet.

Ezen intézet 38-ik kezelési eve, mely­
nek jelentése Sehwnrcz Ármin elnökléso és 
számos lag részvételű mellett március 81 én 
tartott közgyűlésen előterjeszteti, is i ét min­
den tekintetben kedvező és sikeres voll.

A jelentésből a következő figyelemre 
méltó adatokat kivesszük: 1900-ban uj be­
iratkozás volt 14.969 jutulékresz, túlnyomó 
részben a fiatalabb korosztályokban, ami 
tekintettel u mait esztendőben általánosan 
uralkodott rossz kereseti viszonyokra igen 
tekintélyes eredménynek nevezhető. Nászju- 
lalékok és visszafizetések fejében kiutalvá­
nyozta tolt : k 509,804.90.

A díjtartalék az 1900-as eredményből

mia tanárának köszönet és elismerés sza- 
vuztatik, újra megválasztanak a felügyelő 
bizottságba egy év tartamára : t)r. Alexan­
der Bornál tanár, Dr. Simonyi Zsigmond 
tanár, Heger József, Seifensieder József, 
Wertheimer Albert és Weil J. Dávid. A 
közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésére ki­
küldetlek : Blúzok ,í. Antal és jeliiai Woy- 
cieclmwszky Vilmos u magy. leszámítok) ns 
pénzváltóbank fő tisztviselője.

A jelentés kapcsán közöltetett. hogy 
1901. máro. 20-án Dr. Starnberger Ferenc 
kir. közjegyző közbenjárásával 7 darab 
egyenként 1000 1000 koronáról szóló dij-
monlcs nyereménykötvény kisorsolása meg- 
ejtetett. Ki sorsol tall ak a következő alap- 
könyszámok : 1337. Toeh Samu ur Budapest, 
4545. Grujieic Vlajko A. ur Bjolina. 6S8. 
Bruck Viiinusné úrnő Nyír Bátor, 3489. 
Lakatos Gyula ur Szil-Németi. 5495. Gutt- 
mann Gerson ur Pécs-lJjfalti, 6720. Németh 
József ur Székesfehérvár, 3165. Lindenbatim 
József ur Budapest.

Myiittér™

Crk.

Wilhelm Fercncz
gyógyszerész urnák Novmkirvhcn I

való k. 1.271.91709 álutalásával • >.780.652
— koronára emelkedett, a többi tartalékok-; 
hoz k. 115,517'S1 csutoltatott, úgy hogy azok 
összege: k. 826,4 U)-29. A hivutuluoki nyug-j 
díjalap részére k. 4000 szavaztatott meg és! 
ennek ü-szege immár k 64.685-29. Bevétel
volt k. 2.125 992.40.

A mérleg végösszege k. 
mely a következő leletekben 
tél: Intézeti opiih

nem
nem
arról

2.171.302 01. 
k. 269.053 11.

is

„Csak mondja meg 
dőlt még, nem bűn az." 

„Magara gondoltam 
„Ennyi az egész?

bátran, mit gon

No <-/. ugyan nem Bogyó

/rr

6 717.255.21, 
nyeri fedeze- 

•Ivk -- - k. 15046.68 leirasa 
után k. 1.489,622 16. Elsőrendű 41/,0/o-os 
állam- és egyéb óvadékképes értékpapírok 
k. 2.164092. Takarékbeiéiek t 
Kölcsönök sajtit kötvényeim 
Hátralékos dijak k. 429.370-21. Szerelvények 
_ k, 5335 leírása után k. 10 000. - Hiva­
talnoki nyugdíjalap bclélei : _k. 60.olO.97.
Készpénzkészlet: k. 123.3U4'75.

A jelentés és mérleg helyesléssel tu­
domásul vétetett és miután Grünwald Mór,! 
városbiró indítványára ijchxvaréz Ármin cl-!

! nőknek, Kőim Arnold vezérigazgatónak, az j 
egész igazgatóságnak és felügyelő-bizottság­
nak, valamint az. intézet matliematikiisának 

S. a budapesti kereskedelmi akadó-

mellett
Alsó-Austria.

Minden reklám dicsőítésén all az ön
unni eléggé dicsérhető Wilholm-féle untiarthrikus, 
antirheumatikus vértiszlitó teája.

Máv sok óv óta szenvedtem rltnumáhan 
,rt pedig igen heves fájdalommal, ugv hogy he­
tekig ágvban feküdtem é§ borzasztó fájdalmakat 
állottam' ki, alvásra és étvágyra gondolnom sem 
lőhetett, mindenféle tinctur&kat, kenőcsöket és 
fürdőké használtam, melyeknek volt ugyan va­
lami kevés hatása, de a legközelebbi időválto­
zásnál az idült baj, még hatalmasabban jelent­
kezett, annyira, hogy testi erőm láthatólag nap­
ról-napra fogyott.

I.kkor olvastam a Berliner l’aghlatt-ban az 
ön Ilmájáról rögtön rendeltem •$ csomagot, már 
az első használat után enyhített« fájdalmamat,
1 és fél év óta az előirt időközben ó oly kül­
deményt kaptam és a kúrát folytattam es ennek 
köszönhetem, hogy ma annyira helyre vagyok 
állítva, hogy m gninat ogószségosnék érzem, ét- 
vagyam visszatért, sőt a múlt év őszén es e tet 
kezdetén a szabadban, a szél és hideg daczára, 
üzleti dolgaimat végeztem a nélkül, hogy valami 
fájdalomról csak sejtelemmel i* bírtam.

Mindezt t. Uram, csak {önnek köszönhetőin.
Kívánatos volna, hogy minden szenvedő 

t,.|ivs bizalommal forduljon önhöz, csodás hatású 
I theáiáért, mely gyógyulást és friss életkedvétől >zn i 

nekik.
Maradtam kiváló tisztelettel

Fritz Henzel 4
mii, tíij és niintafnslfl, |,osztógy.jr Ad. Gotllob 
Fiedler utóda Apnloxvek Kalisch melleit. —■ Orosz 

l.engvelurszúg. 181)9. Karácsonyban

ruhák '"2BSÖ

Festése és 
tisztítása

kifogástalanul
limber/} Antal

kelmefestő és tisztitó intézetében 
eszközöltetik,

DEBRECZEN,

Szvehvnvi-iitczn 42.

1W-
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APRÓ HIRDETÉSEK.
Ill szóig 40 li 1 lér. azontúl minden szú 2 filler. A 
legkisebb hirdetés -K) fillér. Vastag hetükből sze­

dett minden szó 4 fillér.

Ia Beoesini portlainl 
és román czement.
Aszfalt elszigetelő lemez, kátrány lemez, va­
lódi szagtalan aszfalt ltsdlemez, karbolineum, 
kőszén kátrány nagyiján és kicsinyben és a
legjutányosabb árban kapható Lukács Vilmos 
nál Debreczen, Hatvan u 5 sz
U lx4iintirz nyerhető mviü időnöZep DtlJUSZ u hires ..Hajdúság 
pedrő“ basználata által Egy doboz 40 filler. 
Kapható Debreezenbcn Tóth Béla gyógy, 
szertárában, valamint a készítő GrÓSZ Nagy 
FerenCZ gyógyszerésznél H.-Szoboszlőn.

Tanoncz felvétetik.
O.im a kiadóhivatalban.

Nagy Blovk naptárak,
rendkívül praktikusak 1901. evro 
kaphatók kiadóhivatalunkban.

40 krért

Szőlő bérletre S‘Sáí'1
szükség nincs. Jő kezelés biztosítva, 
latok a kiadóhivatalba kéretnek.

Aján-

Kunz József és Társa
czégnél, kistemplom bazár

A legújabb

női ruhaszövetek,
selyem áruk, mosó kelmék

nagy választékban
igen jutányos áron

JEGYZEKE az
50 000

A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

fi. '4^ korona
\ nyeremények részletes beosztása a következő í 

Koron? ~

-o
T3
«<D

a

03
astsic
•03fa.M
C/3

-03
fcd

szerezhetők lm.

Maradékok és kiselejtezett ÁRUK

1 
1 
i 
3 
i 
1 
l 

3 
1 
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1 
7 
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31 
67 

3
433
763

1338
»O

31700

jutalom 
uytr. a

ítMitew

adatnak
il

cl.

Alapi Salamon (*éza-fé1e

SZUL1N1 
Korona- Forrás

3901)
4900

50
3900
2900

n m 

9 9

F »

soooo
70000
64NNIO 
40 ooo 
30000
35000
soooo
15000
ÍOOOO
5000
3000
3000
ÍOOO
500
300
300
170
130
ÍOO

80
40

Kiváló szerencse

TÖRÖK-néfi
Nagyon sokan szerencsések lettek általunk

Öt millió koronánál többet nyertek ná­
lunk nagyrabecsült vevőink.

Az egész világ legesélydnsabb sorsjátéka
a mi in. kir. szab. osztálysorsjátékimk, mely 
nemsokára újból kezdetét veszi.

100-000 sorsjegy 50-000
PÉNZNYEREMÉNYNYEL sorsollatik ki. tehát 
az összes sorsjegyek fele nyer a mellékelt 
sorsolási jegyzék kimutatása szerint.

5 hónap alatt összesen Tizenhárom 
millió 160.000 koronát, egy hatalmas össze­
get sorsolnak ki. Az egész vállalat állami
felügyelet alatt áll.

Az 1. osztály eredeti sorsjegyeinek terv­
szerű betétjei a következők :
egy nyolezad (‘/») M - .75 vagyis 1.50 kor. 
egy negyed (*/,) „ 150 „ 3 — kor
egy fél (bi) „ 3 — „ 6 — kor.
egy egész ('/,) „ 6.— „ 12 — kor.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében küldjük szét. Hivatalos 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket kérünk 
azonnal, de legkésőbb

é. április hó 21-ig
bizalommal hozzánk küldeni.

f.

50,000 tiS 13.160,000

Török A. és Tsa
....— BANKHÁZ ==

Budapest.

Hazánk legnagyobb detail osziálys. üzlete.
Főárudánk osztálysorsjáték osztályai

1. Váczi-körut 4.
2. Muzeum-körut 11.
3. Erzsébet-körút 54.

TÖRÖK A és TÁRSA bankháza Budapest.
Kerek részemre |. oszt. in. kir. szab. osztálysorsjálek eredeti

sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
( ntánvételezni kérem , , [eí5Zg

Az összeget kor. összegben postautalványnyal küldöm
( mellékelem bankjegyekben (bélyegekben) í törlendő.

lcgszénsavasdusabb,
nem miisavval t-litett, természetes ásványvíz.

Kitűnő gyógyital
gyomor, bél, hólyag, légcső és gégehurut ellen.

Hazánk legjobb borvize.
Kuvimykás borral, vagy főleg nők és
gyermekek számára gyümölcs szörppel 

felséges iiilitö italt szolgáltai.
Kapható minden fűszer és csemege üzletben.

Nyomatod Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.


